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528733-2026 - Sutaz

Nemecko — Polnohospodarske, lesnicke, zahradnicke sluzby a sluzby v oblasti akvakultury a
véelarstva — A40 Altheim - St.Peter, im Abschnitt 2: Landschaftspflegerische Umsetzung der
Kompensations- und WiederherstellungsmaBnahmen

OJ S 145/2026 30/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: TenneT TSO GmbH
E-mail: stefan.fluess@tennet.eu
Cinnost obstaravatela: Cinnosti stvisiace s elektrickou energiou

2. Postup

21. Postup
Nazov: A40 Altheim - St.Peter, im Abschnitt 2: Landschaftspflegerische Umsetzung der
Kompensations- und Wiederherstellungsmalnahmen
Opis: Der Ubertragungsnetzbetreiber TenneT TSO GmbH fiihrte den Ersatzneubau der 380
/110 kV Hochstspannungsleitung Altheim - St. Peter einschlieRlich Rickbau der
Bestandsleitung im Abschnitt 2 (Adlkofen - Matzenhof) durch. Im Rahmen des Ersatzneubaus
kommt es zu Eingriffen in Natur und Landschaft, die kompensiert werden mussen. Hierfur wird
mit den vorliegenden Leistungsverzeichnissen (LV) ein Angebot fur die
Landschaftspflegerische Umsetzung von Kompensations- und Wiederherstellungs-
mafRnahmen angefordert. Die Ausschreibung ist in die folgenden 4 Lose aufgeteilt: Los 1:
Mast 1 - 44 Los 2: Mast 45 - 83 Los 3: Mast 84 - 132 Los 4: Mast 133 - 176 In allen vier Lose
sind - als Inhatsubersicht - folgende Tatigkeiten durchzuflhren: Vegetationstechnische
Bodenbearbeitung: Vegetationsflache pflegen und vor bereiten Pflanzarbeiten: Lieferung und
Herstellung der vorgesehenen Pflanzungen Ansaatarbeiten: Saatgut liefern, herstellen und
anwalzen Fertigstellungspflege Entwicklungspflege Details kdnnen den
Ausschreibungsunterlagen sowie Planunterlagen im Anhang entnommen werden. Der Bieter
hat die Moglichkeit, sich auf ein, mehrere oder alle Lose zu bewerben. Aus Grunden der
Koordination des Leistungsablaufs durch den AG ist ein Angebot Uber mehrere Lose nur
zugelassen, wenn es jeweils angrenzende Lose umfasst. Zum Schutz der Vertraulichkeit von
Informationen des Auftraggebers sind die Ausschreibungsunterlagen passwortgeschutzt
bereitgestellt. Um Zugang zu den Unterlagen zu erhalten soll eine
Geheimhaltungsvereinbarung geschlossen werden. Dazu verwenden Sie das zum Download
bereitgestellte Dokument und senden das von lhnen unterzeichnete Exemplar tGber die
Nachrichtenfunktion der Plattform zurlick. Das Passwort fur die Ausschreibungsunterlagen
erhalten Sie nach Eingang des Dokuments. Technische, kommerzielle und Fragen zum
Vergabeverfahren sind ausschlieBlich Uber das Frage-/Antworttool der
Ausschreibungsplattform Mercell innerhalb des eingerdaumten Zeitraums daftr einzureichen.
Die Angebotsabgabe innerhalb der bekanntgegebenen Fristen ist ebenfalls ausschlieRlich auf
diesem Weg zulassig !
Identifikator postupu: ecbddaa1-c50f-40f8-bb13-1007a1a2a8a4
Interny identifikator: 63f03e07-24ca-40d5-807e-bdf57a3df4b1
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Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie

21.1. Uéel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 77000000 Polnohospodarske, lesnicke, zahradnicke sluzby a sluzby
v oblasti akvakultury a vC€elarstva

2.1.2. Miesto plnenia
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (DEZZZ)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: Leistungsorte in Niederbayern. Zwischen Adlkofen und Matzenhof.

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 0,00 EUR

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplriujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:selbst#
Pravny zaklad:
Smernica 2014/25/EU
sektvo - Energieversorgung

2.1.6. Do6vody na vylucenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie
Korupcia: § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) oder § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen),
Podvod: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche),
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§
232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Ugast v zlo&ineckej organizacii: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
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oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen,
Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.
Porusgenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.
Poru$enie povinnosti v oblasti socialneho prava: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfigt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken.

Zavazné odborné pochybenie: Das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des offentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irreflihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Der 6ffentliche Auftraggeber Uber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende Maflnahmen beseitigt werden kann. hat Kontextmenu
Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat.
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Porusenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpedenie: Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde.

Porusenie povinnosti platit dane: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus,
wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde.

Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Platobna neschopnost: Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Aktiva spravované likvidatorom: Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen
des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Das Unternehmen zahlungsunfahig
ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: A40 Altheim - St.Peter, im Abschnitt 2: Landschaftspflegerische Umsetzung der
Kompensations- und WiederherstellungsmafRnahmen
Opis: Der Ubertragungsnetzbetreiber TenneT TSO GmbH fiihrte den Ersatzneubau der 380
/110 kV Hochstspannungsleitung Altheim - St. Peter einschlief3lich Rlickbau der
Bestandsleitung im Abschnitt 2 (Adlkofen - Matzenhof) durch. Im Rahmen des Ersatzneubaus
kommt es zu Eingriffen in Natur und Landschaft, die kompensiert werden mussen. Hierfur wird
mit den vorliegenden Leistungsverzeichnissen (LV) ein Angebot fur die
Landschaftspflegerische Umsetzung von Kompensations- und Wiederherstellungs-
maflnahmen angefordert. Die Ausschreibung ist in die folgenden 4 Lose aufgeteilt: Los 1:
Mast 1 - 44 Los 2: Mast 45 - 83 Los 3: Mast 84 - 132 Los 4: Mast 133 - 176 In allen vier Lose
sind - als Inhatsubersicht - folgende Tatigkeiten durchzuflihren: Vegetationstechnische
Bodenbearbeitung: Vegetationsflache pflegen und vor bereiten Pflanzarbeiten: Lieferung und
Herstellung der vorgesehenen Pflanzungen Ansaatarbeiten: Saatgut liefern, herstellen und
anwalzen Fertigstellungspflege Entwicklungspflege Details kdnnen den
Ausschreibungsunterlagen sowie Planunterlagen im Anhang enthommen werden. Der Bieter
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hat die Moglichkeit, sich auf ein, mehrere oder alle Lose zu bewerben. Aus Grinden der
Koordination des Leistungsablaufs durch den AG ist ein Angebot Uber mehrere Lose nur
zugelassen, wenn es jeweils angrenzende Lose umfasst. Zum Schutz der Vertraulichkeit von
Informationen des Auftraggebers sind die Ausschreibungsunterlagen passwortgeschutzt
bereitgestellt. Um Zugang zu den Unterlagen zu erhalten soll eine
Geheimhaltungsvereinbarung geschlossen werden. Dazu verwenden Sie das zum Download
bereitgestellte Dokument und senden das von lhnen unterzeichnete Exemplar tGber die
Nachrichtenfunktion der Plattform zurlick. Das Passwort fur die Ausschreibungsunterlagen
erhalten Sie nach Eingang des Dokuments. Technische, kommerzielle und Fragen zum
Vergabeverfahren sind ausschlieBlich Uber das Frage-/Antworttool der
Ausschreibungsplattform Mercell innerhalb des eingerdumten Zeitraums daftr einzureichen.
Die Angebotsabgabe innerhalb der bekanntgegebenen Fristen ist ebenfalls ausschliellich auf
diesem Weg zulassig !

Interny identifikator: 71dfbdb9-40c7-40d4-bebf-2a05673a5d7f

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 77000000 Polnohospodarske, lesnicke, zahradnicke sluzby a sluzby
v oblasti akvakultury a vC€elarstva

5.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (DEZZZ)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: Leistungsorte in Niederbayern. Zwischen Adlkofen und Matzenhof.

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/01/2027
Datum konca trvania: 31/12/2029

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocet obnoveni: 0

5.1.5. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 0,00 EUR

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplrujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
Popis vyberového kritéria: Angaben zum Bewerber: Einreichung eines Dokuments, aus dem
die vollstandigen Informationen des Bieters hervorgehen. Bei einer Bewerbergemeinschaft hat
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jedes Mitglied die entsprechenden Informationen einzureichen. Zu den Informationen gehoéren
vor allem: vollstandiger Name, gesetzliche Vertreter, vollstandige Adresse, Internetadresse,
Ansprechpartner inkl. Telefonnummer und E-Mailadresse.

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Registracia v obchodnom registri

Popis vyberového kritéria: Aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder bei auslandischen
Unternehmen vergleichbare Informationen (nicht alter als 3 Monate bezogen auf das Datum
der Einreichung des Teilnahmeantrags). Bei einer Bewerbergemeinschaft hat jedes Mitglied
den entsprechenden Auszug aus dem Handelsregister einzureichen.

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Ausschlussgrinde gem. §§123, 124 GWB: Eigenerklarung, dass
Ausschlussgrunde gem. §§123, 124 GWB nicht vorliegen. Bei einer Bewerbergemeinschaft ist
die Erklarung von jedem Mitglied des Konsortiums abzugeben.

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberoveého kritéria: Darstellung der Unternehmensorganisation: Der Bieter soll bei
dieser Frage das Unternehmen vorstellen (Mission, Zielsetzung, Haupttatigkeiten) und dabei
mindestens auf die folgenden Aspekte eingehen: Rechtsform des Bieters; Angabe, ob die
Rechtsform des Bieters Teil einer Unternehmensgruppe ist und, ob das Jahresergebnis des
Bieters konsolidiert ist; Angabe, ob der Bieter eine Bietergemeinschaft bilden will; Benennung
einer Kontaktperson fur die Bewerbung; Unternehmensorganigramm.

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Subunternehmer: Erklarung bzw. Auflistung der aus Sicht des
Bewerbers vorhandenen Hauptleistungen bei denen beabsichtigt wird, Subunternehmer
einzusetzen.

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Konsortialbildung: Im Falle einer Konsortialbildung ist der
Konsortialfihrer als Kontaktstelle fur den Auftraggeber und als Vertreter der
Bewerbergemeinschaft zu benennen. Auch nach evtl. Auftragsvergabe wird nur der einmal
benannte Konsortialfihrer als Kontaktstelle und Vertreter des Konsortiums akzeptiert. Ein
Wechsel des Konsortialfihrers wird nicht akzeptiert. Im Falle, dass sich verschiedene Bieter
zu einem Konsortium zusammenschlieen, wird seitens des Auftraggebers nur eine
gesamtschuldnerische Haftung des Konsortiums akzeptiert. Es ist eine gemeinsame Erklarung
aller Konsortialmitglieder abzugeben, aus der hervorgeht, dass alle Mitglieder des
Konsortiums als Gesamtschuldner haften.

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri

Popis vyberového kritéria: Berufsgenossenschaft: Sind Sie Mitglied in einer
Berufsgenossenschaft oder einer vergleichbaren Vereinigung? Laden Sie die
Mitgliedsbescheinigung hier hoch.

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu
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Kritérium: Celkovy ro€ny obrat

Popis vyberového kritéria: Umsatz: Der Nachweis Uber die wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit ist durch die Vorlage der Geschéftsberichte, Jahresabschlisse oder
ahnliches der letzten 3 Jahre zu erbringen.

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Insolvenzverfahren: Erklarung dass kein Insolvenzverfahren oder
ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren eroffnet, die Erdffnung beantragt oder der
Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist bzw. eine Bestatigung des Insolvenzverwalters,
dass die rechtskraftige Bestatigung eines Insolvenzplans (§258 InsO) vorliegt.

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Liquidation: Erklarung, dass sich das Unternehmen nicht in
Liquidation befindet.

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Bitte weisen Sie hier das Vorliegen einer
Betriebshaftpflichtversicherung (Die Mindestdeckungssumme muss je Schadenfall fir Sach-,
Personen- und Vermogensschaden 1 500 000,00 EUR betragen.) nach. Soweit diese nicht
bereits vorliegt, ist eine Verpflichtung abzugeben, eine solche Versicherung unmittelbar nach
Erhalt des Zuschlages abzuschliel3en, fur die Dauer der Vertragslaufzeit aufrechtzuerhalten
und eine entsprechende Bescheinigung unaufgefordert vorzulegen,

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Eignungsleihe (wirtschaftlich und finanzielle): Fur den Fall, dass der
Bewerber/Bieter die Kapazitaten eines anderen Wirtschaftsteilnehmers in Anspruch nimmt (z.
B. Konzernunternehmen), ist nachzuweisen, dass der andere Wirtschaftsteilnehmer im
Auftragsfall entsprechend des Umfangs der Eignungsleihe mit dem Bieter
gesamtschuldnerisch haften wird. Durch den Dritten sind dabei die entsprechenden
geforderten Mindestkriterien dieser Ziffer 111.1.2) zu erfullen. DarUber hinaus sind durch den
Dritten die Punkte 2 und 3 der Befahigung zur Berufsausubung (Ziffer 111.1.1) zu erflllen
(Auszug aus dem Handelsregister oder Vergleichbar (nicht alter als 3 Monate) und
Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden gem. §§123, 124 GWB).

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: Zugelassen sind ausschlief3lich Unternehmen, die mind. 2
Referenzen Uber nicht Ianger als 6 Jahre zurlckliegende Projekte im Bereich der
Trassenpflege fur Hoch-/Hochstspannungsfreileitungen, Landschaftspflege,
Forstdienstleistungen oder vergleichbare Infrastrukturprojekte nachweisen kdnnen, die
belegen, dass das sich bewerbende Unternehmen Einschlagige Erfahrungen besitzt. Die
benannten Referenzen missen mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sein. Die
Kurzbeschreibung der relevanten Projekte muss mindestens folgende Informationen
enthalten: Name des Auftraggebers (inkl. Ansprechperson fur eventuelle Riuckfragen),
Gesamtkosten des Projektes, Beginn des Projektes, Dauer des Projektes, Information Uber die
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Vorbereitung des Projektes im Sinne von Material und Personalbeschaffung, Information
hinsichtlich der wahrgenommenen Aufgaben im jeweiligen Projekt, Angabe nach welchen
Standards gearbeitet wurde,

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality

Popis vyberového kritéria: Zertifizierung Safety Culture Ladder (SCL). Sind Sie dazu bereits
sich zur Zertifizierung nach ,Safety Culture Ladder mit der Zertifizierungsstufe 3 spatestens
nach 18 Monaten nach Vertragsunterzeichnung zu verpflichten? Sofern ein bereits
vorhandenes SCL Zertifikat vorliegt bitte als Dokument einreichen.

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: Eignungsleihe (technisch): Im Fall, dass sich der Bewerber auf die
Eignung eines Subunternehmers (eines Dritten) bezieht, sind die Unterlagen entsprechend
durch den Subunternehmer zu erstellen und zu unterschreiben. Eine Bestatigung des
Subunternehmers, dass er seine technische Leistungsfahigkeit im Auftragsfall zur Verfigung
stellt, ist einzureichen. Detaillierte Informationen zum Subunternehmer wie vollstandiger
Name, Adresse, Kontaktperson und dessen Kontaktdaten sind dabei mit anzugeben (Das
Formblatt des erstes Punktes der Ziffer 111.1.1) kann verwendet werden). Auf3erdem ist durch
den jeweiligen Dritten die Eigenerklarung, dass Ausschlussgrinde gem. §§123, 124 GWB
nicht vorliegen abzugeben. Die technische Eignungsleihe kann fur die Erflllung der
Teilnahmekriterien auch durch mehrere potentielle Subunternehmen erfolgen.

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Opatrenia na zabezpecenie kvality

Popis vyberového kritéria: Geschaftsabwicklung: Sind Sie bereit, die Geschaftsabwicklung in
deutscher Sprache vorzunehmen? Es ist eine Erklarung einzureichen, dass die
Kommunikation mit dem Auftraggeber, die Projekt- und Baustellenabwicklung sowie die
Erstellung der Unterlagen in deutscher Sprache erfolgt.

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu
Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Postup prebieha v po sebe nasledujucich fazach. V kazdej faze mézu byt niektori ucastnici
vyluceni

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Gesamtangebotssumme
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 50
Kritérium:
Typ: Naklady
Nazov: Vertragsbedingungen
Opis: Vertragsbedingungen
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 5
Kritérium:
Typ: Kvalita
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Nazov: Technisches Konzept

Opis: Technisches Konzept

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 35

Kritérium:

Typ: Kvalita

Nazov: Health, Safety and Environment

Opis: Health, Safety and Environment (HSE)

Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 10

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://s2c.mercell.com/today/226103

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://s2c.mercell.com/today/226103
Jazyky, v ktorych mozno predloZzit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katal6ég: Povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 27/08/2026 21:59:00 (UTC+00:00) zapadoeurdpsky
¢as, GMT
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen einige fehlende Bieterunterlagen
nach Fristablauf nachgereicht werden.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Siehe Teilnahmekriterien.
VyZaduje sa dohoda o nezverejiiovani informacii: ano
Doplnujuce informacie o dohode o nezverejhiovani informacii: Zum Schutz der Vertraulichkeit
von Informationen des Auftraggebers sind die Ausschreibungsunterlagen passwortgeschutzt
bereitgestellt. Um Zugang zu den Unterlagen zu erhalten soll eine
Geheimhaltungsvereinbarung geschlossen werden. Dazu verwenden Sie das zum Download
bereitgestellte Dokument und senden das von Ihnen unterzeichnete Exemplar Gber die
Nachrichtenfunktion der Plattform zurlick. Das Passwort fur die Ausschreibungsunterlagen
erhalten Sie nach Eingang des Dokuments.
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuZzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano
Mechanizmus financovania: Keine.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém
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5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Sprostredkovatelska organizacia: Vergabekammer Nordbayern
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Nordbayern
Informacie o lehotach na preskumanie: Auf die Fristregelung des § 160 Abs. 3 Nr. 4 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) wird ausdricklich hingewiesen.
Danach ist ein Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: TenneT
TSO GmbH
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskimania: Vergabekammer
Nordbayern
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: TenneT TSO GmbH
Organizacia spracuvajuca ponuky: TenneT TSO GmbH

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: TenneT TSO GmbH
Registracné Cislo: HRB 4923
Postova adresa: Bernecker Stralde 70
Mesto: Bayreuth
PSC: 95448
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Stefan FIUR
E-mail: stefan.fluess@tennet.eu
Telefon: +49921507405113
Profil kupujuceho: https://s2c.mercell.com/buyer/1163
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca zZiadosti o u¢ast
Organizacia spracuvajuca ponuky

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Nordbayern
Registracné Cislo: DE 811 335 517
Postova adresa: Postfach 606
Mesto: Ansbach
PSC: 91511
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
E-mail: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefon: +49 981531277
Fax: +49 981531837
Internetova adresa: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de
Roly tejto organizacie:
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Organizacia pre preskumanie
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskiumania
Sprostredkovatelska organizacia

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 446¢cb374-42f1-41df-bf75-55eca9d60379 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 17

Datum odoslania oznamenia: 28/07/2026 18:36:57 (UTC+00:00) zapadoeurdpsky ¢as, GMT
Datum odoslania oznamenia (eSender): 28/07/2026 18:38:13 (UTC+00:00) zapadoeuropsky
¢as, GMT

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 528733-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 145/2026

Datum uverejnenia: 30/07/2026
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